Gcological and urolic treatments chair
Fauteuil gynecologie et urologie

Elly

La continua ricerca dell'estetica e dal benessere, ha genarato il nuovo modello di
poltrona per ginecologia ELLY. ELLY risponde alle richieste dei profossionisti alla
ricercaa di strumenti innovativi, pratici, funzionali e dai pazienti che desidarano agio,
comadita @ relax in una situazione di momentanao impaccio. ELLY viene fornita in
quattro versioni: a 1, 2, 3 e 4 motori. Per tutte le versioni sona forniti di sarie: rotolo
poria carta mano-uso, vaschetta porta-umori in acciaio inox. pedaliera comandi. 1|
basamanto della poltrona ELLY & formato da una lastra sagomata in acciaio inax
spessora 10mm, con finitura lucida o vemiciata {a richiesta). Sempre su richiasta &
disponibile un basamanto in cristallo 19mm trasparente, che rifrange # colore della
poitrona o dai pavimanto sul quale poggia. In apgiunta alle moltaplici qualita tacnicha

ulteriore miglicria variando il basamento per I'inserimanto di 4 ruota che facifitano la
movimantazione della poltrona. Le ruota sono in gomma antistatica, diametro 75mm,
di cui dua frenanti.

The constant pursuit of wellbeing and beauty, has generated tha new model of
gynacological chair ELLY. ELLY is the right reply to professicnals searching for up-to
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and relax in a state of [ ‘modais: with
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liquid tray, pedal keyboard control. The basement is a shapad stael sheet of 10mm
thickness with shining or glazed finishing {upon request} it is also available — upon
requast- a 19mm thickness crystal basament, transparant giass whi will reflect fioor
and uphalstery shading. In addition to various technical and aesthatic fe of this
chair, in order to improve the hygienic exigences, we hava rectified the base for tha
insertion of 4 whaels allowing the easy move of the chair. Whees are of anti-static
rubbar, diam. 75mm and two of them are with brake.

1 echarche o osthétiques at du bien tre & donnd raissanca
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qui sontala d il nouveau, pratiques et fonctionnels

et des patients qui désirent aise, confort et relax dans un situation de passager
embarras. ELLY est fabriqué en quatre modals: 3 1, 2. 3 et 4 moteurs. Tous les
models sont foumis avec: parte papier, bassinet en acier et command pédalier. Basa
en acier da 10 mm d'epaisseur finission brillanta ou nickalé (sous demande]. Pour
améliorer les caratderistiques tachniques at esthétiques du fauteuil, pour des régles
de I'ygiana, modifié Ia base an acier avec 'insertion de quatre roulettas
qui permattant un facil déplacement du fauteuil. Les roulettes sont en caoutchouc
anti-statique, da diam. 75mm et deux sont avec frain.
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CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL FEATURES
DONNEES TECHNIQUES

Gynaecological treatments chair

OPTIONAL
ACCESSOIRES

EDS

Partz carta mang o
Faper roll holder
Porte papiar

ELO7
Basamento in accizio vamiciato con nuote
Glamed steal besemant with whaels

El6

Supportn reggicosce snodabili con blocco |
Thigh halder suppart with joint with lockin
Suppart cuissas avat articulztion at eystEr

E04
Poggiztesta ad altarza regolabile
Adfustzala beight headrast

Tensione di alimantaziona
Feeding tension
Tension d"alimantation

ZHZ30V-50Hz

Motori bassa tensiong
Motor powar
Moteurs basse tension

nv

‘Spinta motore di sollevamento
Lifting motar push
Foussée mateur d'élévation

Spinta motong schianale
Backrest motor push
Poussée mateur du dossier

Basement en cristal trensparant, epaissewr 19mm

Basament amsilla

Basement en ackar amailld evec rouletias Tatiéra réglabla en hautawr

EPO6 EN :
AsteportzSaba 2 ganci Bazamento cromata

L. Stend with 2 hooks — Drip halder stand Chrome basement

Supporta 8 serum 2 crochets Basament choma - [ —
BCR E30

Basamento in cristallo trasparante, spessore 19mm Basamento vamiciato

Transparent crysrizll gless besemant, 19mm thickness (& Glazad hazament

Capacitd di sollevamento
Lifting capacity
Portée de soulévement

Potenza massima
Maximum power
Puissance max

FProteziona da fusibila
Fuse
Fusibla

16+6A

Con grado di proteziong
With protection
Avec protaction

[Paso dalla poftrona
Chair waight
Paids du fautauil

Lunghaira basamanto
Base langth
Lowugueur da Ia bass (cartar)

Altezza max/min saduta |da terra]
‘Seat max/min height {from the ground)
Hauteur assisa du sol (mas/min)

Misura di ingombro
(Dverall sizas

Nimansinns

oz Vo4

Aegaitalloni talescopici modello RING Suppartn colpascopio solidala con |a sadute dellz poltrana

Telescopic haal-rast Colposcopic support integratad to the cheir seat

Aeposa-telons talescopiquas Suppaort colposcopia imegre & |'assisa du fauteul

V10 ie Dotazione Standal B ]
Feggitallcai talescopici modall RING w Manigiia trespertn paltrona v
Telescopic haal-rast Handles for chair transpart :— —1
Fepasa-telons talescopiquas Foignés pour transport fautauil , ‘
vo?

Coppia cosciali imbottiti
Fair of padded thigh-haldes
Reposa-cuisses avec sallesie




